Mafe offen:

105mm x 210mm

gefaltet: 35x35mm

In gefaltetem Zustand ist

das hier die Oberseite

SUSANNE
KAUFMANN

Nourishing
Night Cream

EN Keep this leaflet. DE Beipackzettel
aufbewahren. FR Conservez la notice
d'emballage. IT Conservare questo
opuscolo. NL Bewaar de bijsluiter. ES
Guarde este folleto. SV Behall det har
informationsbladet, DA Gem denne
folder. NO Ta vare pa dette Eakningsved-
legget, F1.Sdilyta tama,pakkausseloste.
SL Shrahite to navodilo. PT Guarde este
folheto. PL.Prosze zachowac te ulotke.
HU Orizze meg ezt a tajékoztatdt. SR
Sacuvajte ovu brosuru. HR Sacuvati ovaj
letak. TR Bu brosiirii saklayin. SKTito
pisomn informaciu si uschovajte. CS
Ulozte si tento pribalovy letak. LT
ISsaugokite §j informacinj lapeli. RO
Pastrati acest prospect. BG 3anasere
Tasu nncToBka. EL GUAGETE qutd TO
EVNUEPWTIKO dUMGSI0. ET Hoia see
broiu"r. LV Glab éﬂet Soizdevumu KO 01
iorle 2L T s
- A COF TV ERELC T
Jpoibs cose o3 AR WM V2 Vom T HE.

EN Nourishing Night Cream
Nourish dry skin and replace lost
moisture with this rich night
cream. Apply each evening after
cleansing and gently massage
into the face, neck and
décolletage. Attention: Contains
camphor and eucalyptol. If
irritation occurs, stop using the
product. In case of contact with
eyes, rinse thoroughly. For
external use only.

DE Nahrende Nachtcreme

Die Nachtcreme pflegt trockene
Haut und gleicht  den
Feuchtigkeitshaushalt aus. Die
Haut flhlt sich fest und
geschmeidig an. Abends nach
der Reinigung auf Gesicht, Hals
und Dekolleté auftragen und
sanft einmassieren. Achtung:
Enthalt Kampfer und Eukalyptol.
Bei  Auftreten von  Haut-
irritationen  Anwendung  ab-
brechen. Bei Kontakt mit den
Augen, griindlich ausspiilen. Nur
zur duBerlichen Anwendung.

FR Créme de Nuit Nourrissante
Nourrissez la peau séche et
corrigez la déshydratation avec
cette creme de nuit. Appliquer
chaque soir sur la peau nettoyée
du visage, du cou et du décolleté,
en  massant  délicatement.
Attention : Contient de l'eucalyp-
tol et du camphre. En cas
d'irritation, arrétez d'utiliser le
produit. En cas de contact avec
les yeux, rincez immédiatement.
Pour un usage externe
uniquement.

IT Crema Notte Nutriente

Ricca crema notte per nutrire la
pelle  secca e reintegrare
l'idratazione perduta. Applicare
ogni sera dopo la detersione e
massaggiare delicatamente su
viso, collo e décolleté. Avvertenza:
Contiene eucaliptolo e canfora. in
caso di irritazione, interrompere
l'utilizzo del prodotto. In caso di
contatto con gli occhi, sciacquare
accuratamente. Solo per uso
esterno.

NL Voedende Nachtcréme
Voed de droge huid en voorkom
vochtverlies met deze rijke
nachtcréme die fijne lijntjes en
rimpels vermindert en de
huidelasticiteit verbetert. Breng
elke avond na dereiniging aan en
masseer zachtjes in de huid van
gezicht, hals en decolleté.
Opgelet: Bevat eucalyptol en
kamfer. als er irritatie optreedt,
stop dan met het gebruik van het
product. Bij contact met de ogen,
grondig spoelen. Uitsluitend
voor uitwendig gebruik.

ES Crema de Noche Nutritiva
Nutre la piel seca y repén la
hidratacién perdida con esta
suntuosa crema de noche.
Aplicala cada noche después de
la limpieza con un suave masaje
en el rostro, el cuello y el escote.
Atencién: Contiene aceite de
eucalipto y alcanfor. si se
observan signos de irritacion,
dejar de usar el producto. En
caso de entrar en contacto con
los ojos, aclarar con abundante
agua. Solo para uso externo.

SV Narande nattkram

Ge néring till torr hy och
dterfukta med denna ndrande
nattkram. Applicera varje kvall
efter rengdring och massera
forsiktigt in ansikte, hals och
dekolletage. Varning: Innehaller
eukalyptol och kamfer. vid
irritation sluta  anvanda
produkten. Om det hamnar i
ogonen, skolj ordentligt. Enbart
for utvartes anvandning.

DA Nazrende natcreme

Denne fede natcreme naerer tor
hud og genopretter fugttab.
Paferes hver aften efter rensning
og masseres blidt ind pa ansigt,
hals og dekolletage. Forsigtig:
Indeholder eukalyptol og kamfer.
Hvis der opstér irritation, skal du
ophere med at bruge produktet. |
tilfeelde af kontakt med gjnene,
skylles grundigt. Kun til udvortes
brug.

NO Naeringsrik nattkrem
Denne fyldige nattkremen gir
nzering til terr hud og erstatter
tapt fuktighet. Pafer hver kveld
etter rens og masser forsiktig inn
i ansikt, hals og dekolletage.
Advarsel: Inneholder eukalyptol
og kamfer. Hvis det oppstar
irritasjon,  slutt &  bruke
produktet. Ved kontakt med
oynene, skyll grundig. Kun for
utvortes bruk.

Fl Ravitseva y6voide

Talla tayteldisella yovoiteella
ravitset kuivaa ihoa ja korvaat
menetettyd  kosteutta. Levitd
joka ilta puhdistuksen jalkeen ja
hiero hellavaraisesti kasvoihin,
kaulaan ja dekolteehen.
Varoitukset: Sisaltad eukalyp-
tolia ja kamferia.jos darsytysta
ilmenee, lopeta tuotteen kaytto.
Jos tuotetta péadsee silmiin,
huuhdo  silmida  huolellisesti.
Tarkoitettu ~ vain  ulkoiseen
kayttoon.

SL Hranilna no¢na krema

Nahranite  suho  kozo in
nadomestite izgubljeno vlago s
to razkosno nocno kremo.
Nanesite vsak vecer po ciScenju
koZe in nezno vmasirajte v obraz,
vrat in dekolte. Opozorilo:
Vsebuje evkaliptol in kafro. Ce se
pojavi drazenje, izdelek
prenehajte uporabljati. \Y

primeru stika z ocmi temeljito
sperite. Samo za zunanjo
uporabo.

PT Creme de noite nutritivo
Nutra a pele seca e recupere a
hidratagao perdida com este
creme de noite rico. Aplique
todas as noites apés a limpeza e
massaje suavemente no rosto,
pescoco e decote. Adverténcias:
Contém eucaliptol e canfora. se
ocorrer irritagdo, interrompa o
uso do produto. Em caso de
contacto com os olhos, lave
abundantemente com agua.
Para uso externo apenas.

PL Odzywczy krem na noc

Ten bogaty krem na noc odzywia
sucha skore i odbudowuje jej
utracong wilgod. Stosuj
codziennie  wieczorem po
oczyszczeniu skory i delikatnie
wmasuj w skére twarzy, szyi i
dekoltu.  Srodki  ostroznosci:
Zawiera eukaliptol i kamfore. w
przypadku wystgpienia podraz-
nienia nalezy zaprzestaé
stosowania produktu. w
przypadku kontaktu z oczami
doktadnie sptukaé. Tylko do
uzytku zewnetrznego.

HU Ejszakai Taplalé Krém
Taplélja a szaraz bért és potolja a
bér elveszett nedvességet ezzel a
hatéanyagokban gazdag
krémmel. Minden este
arctisztitds  utdn  gyengéden
masszirozva vigye fel az arcra, a
nyakra és a dekoltazsra.
Figyelmeztetés: Eukaliptolt és
kamfort  tartalmaz. Irritacié
esetén hagyja abba a termék
hasznélatat.  Szembe keriilés
esetén alaposan 6blitse ki. Csak
kiilsé hasznalatra.

SR Hranljiva noéna krema
Negujte suvu kozu i nadoknadite
izgubljenu vlagu koristeci ovu
bogatu no¢nu kremu. Nanesite je
svako vece nakon CiSCenja i
nezno utrljajte u lice, vrat i
dekolte. Paznja:  Sadrzi
eukaliptol i kamfor. Ako se javi
iritacija, prekinite sa upotrebom
proizvoda. U slucaju da dode u
kontakt sa ocima, temeljno
isperite. Samo za spoljasnju
upotrebu.

HR Hranjiva noéna krema
Ovom bogatom no¢nom
kremom nahranite suhu kozu i
nadoknadite izgubljenu vlagu.
Nanesite svaku vecer nakon
Cis¢enja te njezno umasirajte u
kozu lica, vrata i dekoltea.
Upozorenje: Sadrzi eukaliptol i
kamfor. = Ako  se  pojavi
nadraZenost, prestanite koristiti
proizvod. U slucaju dodira s
ocima, temeljito isperite. Samo
za vanjsku primjenu.

TR Besleyici Gece Kremi

Bu zengin gece kremi ile kuru
cildi besleyin ve kaybedilen nemi
yerine koyun. Her aksam cildi
temizlikten sonra yiiz, boyun ve
dekolte bolgesine nazikge masaj
yaparak  uygulayin.  Dikkat:
Okaliptol ve kafur igerir. Tahris
meydana gelirse, ariind
kullanmayi birakin. Gozle temasi
halinde bol su ile iyice durulayin.
Sadece harici kullanim iindir.

SK Vyzivny noény krém

Tento bohaty nocny krém
vyZivuje suchd plet a nahrédza
stratenti  vlhkost.  Nandsajte
kazdy vecer po vycisteni pleti a




jemne vmasirujte do pokozky
tvare, krku a dekoltu.
Upozornenie: Obsahuje eukalyp-
tol a gafor. ak déjde k
podraZzdeniu, prestarite vyrobok
pouzivat. V pripade kontaktu s
oc¢ami dokladne vyplachnite. Len
na vonkajsie pouzitie.

CS Vyzivny noéni krém

Vyzivte suchou plet a dodejte ji
ztracenou vlhkost timto bohatym
no¢nim krémem. Aplikujte kazdy
veler po vy€isténi pleti a jemné
vmasirujte do pokozky obliceje,
krku a dekoltu. Upozornéni:
Obsahuje eukalyptol a kafr.
pokud se objevi podrazdéni,
pfestaiite  vyrobek pouZivat.
Pokud dojde ke kontaktu s
ocima, dikladné je vyplachnéte.
Pouze pro vnéjsi pouziti.

LT Maitinamasis naktinis
kremas

Pamaitinkite sausg odg ir
atkurkite prarasta drégme Siuo
sodriu naktiniu kremu. Tepkite
kiekviena vakara po valymo ir
Svelniai jmasaZuokite j veido,
kaklo ir iskirptés oda. |spéjimai:
Sudétyje yra eukaliptolio ir
kamparo. jei pasireiskia dirgini-
mas, nustokite naudoti
produkta. Produktui patekus |

akis, jas gerai nuskalaukite
vandeniu. Tik iSoriniam
naudojimui.

RO Crema nutritiva de noapte
O crema de noapte bogata in
nutrienti, care hraneste pielea
uscata si reface nivelul optim de
hidratare. Aplicati in fiecare seara
pe fatd, gat si decolteu, dupa
curatare, si masati delicat.
Atentiondri: Contine ulei de
eucalipt si camfor. dacd apar
iritatii, fintrerupeti  utilizarea
produsului. In cazul contactului
cu ochii, clatiti cu atentie.
Produsul este destinat numai
pentru uz extern.

BG [opxpaHBaLy HOLEH KpeM

To3u GoraT HOLLEH KpeMm NogxpaHBa
cyxaTa KOXa UM  Bb3CTaHOBSBA
n3ry6eHara Bnara. HaHacsiiiTe Bcsika
BeYep C JIeKM MACaXHU [BWKEHUs
BbPXY NMOYMCTEHATA KOXA Ha INLETO,
WwusiTa M [eKonTeTo. BHuMaHue:
Cbabpka €BKanMNTON 1 Kamop.
aKo ce MOsiBM [pasHeHe, cripete
ynoTpe6aTa Ha npogykTa. B cnyyai
Ha KOHTAaKT C O4MTe, M3MNakHeTe
061nHo. Camo 3a BbHLHa ynoTpeba.

EL OPEMTIKY KPEPA VUKTOG
Npoodépete Bpewn oo Enpd Séppa
00G Kal avamAnpwoTte T XAuEvn
evuSATWON TOU Ke auTH TNV Ttholota
Kpépa VUKTOG. Edappéote  kdbe
Bpadu petd tov  kabaplopd,
Kavovtag anaAd paodd oe Tpoowo,
Aaupd Kat viekoTE. Mpoduldgers:
Nepiéxel EUKANUTITOAN Kat Kapdopd.
edv  mapouolaotel  epeblopdg,
SLaKOYTE TN XPHON TOU TPOIGVTOG.
Te Tepimtwon enadng HE TOUG
odBaApols, Eemivete kahd. Movo
yia egwteptkn xprion.

ET Toitev d6kreem

Toida kuiva nahka ja asenda
kadunud niiskus selle  rikkaliku
60kreemiga. Kanna iga Ohtu pérast
puhastamist ja masseeri Grnalt
ndole, kaelale ja dekolteele.
Téahelepanu: Sisaldab kamfrit ja
eukaliiptooli. Arrituse  tekkimisel
[Gpeta toote kasutamine. Silmadega
kokkupuutel loputa  pohjalikult.
Ainult valispidiseks kasutamiseks.

LV Barojoss nakts kréms

Baro sausu adu un atjauno zaudéto
mitrumu ar So bagatigo nakts krému.
Uzklaj katru vakaru péc attiriSanas
un maigi iemasé seja, kakla un
dekolté. Uzmanibu: Satur kamforu
un eikaliptolu. Ja rodas kairinajums,
partraukt produkta lietoSanu. Ja
nonak saskaré ar acim, rapigi
izskalot. Tikai arigai lietoSanai.
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